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REGOLAMENTO (CE) N. 3111/93 DELLA COMMISSIONE
del 10 novembre 1993

che stabilisce gli elenchi dei vini liquorosi di qualità prodotti in regioni
determinate di cui agli articoli 3 e 12 del regolamento (CEE) n. 4252/88

adozione di norme di presentazione e designazione dei
vini liquorosi da parte della Comunità ;

considerando che le misure previste dal presente regola­
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
dei vini,

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto il regolamento (CEE) n . 4252/88 del Consiglio, del
21 dicembre 1988, relativo all'elaborazione e alla
commercializzazione dei vini liquorosi prodotti nella
Comunità ('), modificato da ultimo dal regolamento (CEE)
n . 1568/93 (2), in particolare l'articolo 22, secondo comma,
considerando che, in applicazione degli articoli 3 e 1 2 del
regolamento (CEE) n. 4252/88 , è opportuno compilare gli
elenchi dei vini liquorosi di qualità prodotti in regioni
determinate (v.l.q.p.r.d.) per i quali sono ammesse speci­
fiche norme di elaborazione in base alle informazioni
fornite dagli Stati membri ; che per una più agevole iden­
tificazione dei prodotti e per facilitare gli scambi intraco­
munitari è opportuno fare riferimento alla designazione
dei prodotti stabilita dalla normativa comunitaria o, se
necessario, nazionale ; che l'utilizzazione di tale riferi­
mento lascia tuttavia impregiudicata l'eventuale ulteriore

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Gli elenchi dei v.l.q.p.r.d. di cui agli articoli 3 e 12 del
regolamento (CEE) n. 4252/88 figurano in allegato.

Articolo 2
t

Il presente regolamento entra in vigore il terzo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
delle Comunità europee.

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 10 novembre 1993.

Per la Commissione

René STEICHEN

Membro della Commissione

(') GU n . L 373 del 31 . 12. 1988, pag. 59 .
0 GU n . L 154 del 14. 6. 1993, pag. 42.
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.ALLEGATO

1 . Elenco dei v.l.q.p.r.d. per la cui elaborazione sono utilizzati il mosto di uve o la miscela di
questo prodotto con il vino

[Articolo 3, paragrafo 1 , quarto trattino del regolamento (CEE) n. 4252/88]

SPAGNA

v.l.q.p.r.d. Designazione del prodotto
stabilita dalla legislazione comunitaria o dallo Stato membro

Alicante Moscatel de Alicante
Vino dulce

Cariñena Vino dulce

Jerez-Xérès-Sherry Pedro Ximénez
Moscatel

Montilla-Moriles Pedro Ximénez
Priorato Vino dulce

Tarragona Vino dulce
Valencia Moscatel de Valencia

Vino dulce

ITALIA

Cannonau di Sardegna, Cinque terre Sciacchetrà, Girò di Cagliari, Malvasia di Boso, Malvasia di Cagliari,
Marsala, Monica di Cagliari, Moscato di Cagliari, Moscato di Sorso-Sennori , Moscato di Trani , Nasco di
Cagliari, Oltrepò pavese moscato, San Martino della Battaglia, Trentino, Vernaccia di San Gimignano,
Vesuvio Lacrima Christi.

2. Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti con l'aggiunta di alcole di vino o di uve secche avente un titolo
alcolometrico uguale o superiore a 95 % voi e inferiore o uguale a 96 % voi

[Articolo 3, paragrafo 2, lettera b), secondo trattino, primo sottotrattino del regolamento (CEE)
n. 4252/88]

SPAGNA

Condado de Huelva, Jerez-Xérès-Sherry, Manzanilla-Sanlúcar de Barrameda, Malaga, Montilla-Moriles,
Rueda.

PORTOGALLO

Madeira, Madeira Wein, Madeira Wine, Vin de Madère, Madera, Vino di Madera, Madeira Wijn.

3 . Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti con l'aggiunta di acquavite di vino o di vinaccia avente un titolo
alcolometrico uguale o superiore a 52 % e inferiore o uguale a 86 %

[Articolo 3, paragrafo 2, lettera b), secondo trattino, secondo sottotrattino del regolamento (CEE)
n. 4252/88]

FRANCIA

Pineau des Charentes o Pineau charentais, Floc de Gascogne, Macvin du Jura.

4. Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti con l'aggiunta di mosto di uve parzialmente fermentato otte­
nuto da uve appassite

[Articolo 3, paragrafo 2, lettera b), terzo trattino, primo sottotrattino del regolamento (CEE) n. 4252/88]

SPAGNA

v.l.q.p.r.d. Designazione del prodotto
stabilita dalla legislazione comunitaria o dallo Stato membro

Jerez-Xérès-Sherry Vinos generosos de licor
Màlaga Vinos dulces
Montilla-Moriles Vinos generosos de licor
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ITALIA

Aleatico di Gradoli, Caluso o Erbaluce di Caluso, Girò di Cagliari, Malvasia delle Lipari, Malvasia di
Cagliari, Moscato passito di Pantelleria.

5. Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti con l'aggiunta di mosto di uve concentrato ottenuto con l'azione
del fuoco diretto e che, salvo per questa operazione, risponde alla definizione di mosto di uve
concentrato

[Articolo 3, paragrafo 2, lettera b), terzo trattino, secondo sottotrattino del regolamento (CEE) n. 4252/88]

SPAGNA

v.l.q.p.r.d. Designazione del prodotto
stabilita dalla legislazione comunitaria o dallo Stato membro

Alicante

Condado de Huelva Vinos generosos de licor
Jerez-Xérès-Sherry Vinos generosos de licor
Màlaga Vinos dulces
Vlontilla-Moriles Vinos generosos de licor

ITALIA

Marsala.

6. Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti con l'aggiunta di mosto di uve concentrato

[Articolo 3, paragrafo 2, lettera b), terzo trattino, terzo sottotrattino del regolamento (CEE) n. 4252/88]

SPAGNA

v.l.q.p.r.d . Designazione del prodotto
stabilita dalla legislazione comunitaria o dallo Stato membro

Málaga Vinos dulces
Vlontilla-Moriles Vinos dulces

Tarragona Vinos dulces

ITALIA

Oltrepò pavese moscato, Marsala, Moscato di Trani.

7. Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti da mosto di uve il cui titolo alcolometrico volumico naturale è
uguale o inferiore a 10 % voi, con l'aggiunta di acquavite di vino o di vinaccia a denomina­
zione d'origine e proveniente eventualmente dalla stessa azienda

[Articolo 12, lettera a), secondo comma, primo trattino del regolamento (CEE) n. 4252/88]

FRANCIA

Pineau des Charentes o Pineau charentais, Floc de Gascogne, Macvin du Jura.

8 . Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti da mosto di uve in corso di fermentazione il cui titolo alcolo­
metrico volumico naturale iniziale è uguale o inferiore a 11 % voi, con l'aggiunta di alcole
neutro o di un distillato di vino avente un titolo alcolometrico volumico effettivo non infe­
riore a 70 % voi, oppure di acquavite di origine viticola

[Articolo 12, lettera a), secondo comma, secondo trattino, primo sottotrattino del regolamento (CEE) n.
4252/88]

PORTOGALLO

Porto, Vin de Porto, Oporto, Port, Port Wine, Portwein, Portvin, Portwijn, Moscatel de Setubal, Setúbal,
Carcavelos.
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ITALIA

Moscato di Noto, Trentino, Vernaccia di San Gimignano.

9. Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti da vino il cui titolo alcolometrico volumico naturale iniziale è
uguale o inferiore a 10,5 % voi

[Articolo 12, lettera a), secondo comma, secondo trattino, secondo sottotrattino del regolamento (CEE)
n. 4252/88]

SPAGNA

Jerez-Xeres-Sherry, Manzanilla-Sanlύcar de Barrameda, Condado de Huelva, Rueda.

10. Elenco dei v.l.q.p.r.d. ottenuti da mosto di uve in corso di fermentazione il cui titolo alcolo­
metrico volumico naturale iniziale è uguale ad almeno 9 % voi

[Articolo 12, lettera a), secondo comma, secondo trattino, terzo sottotrattino del regolamento (CEE)
n. 4252/88]

PORTOGALLO

Madeira, Madeira Wein, Madeira Wine, Vin de Madère, Madera, Vino di Madera, Madeira Wijn...

11 . Elenco dei v.l.q.p.r.d. aventi un titolo alcolometrico volumico totale inferiore a 17,5 % voi ma
non inferiore a 15 % voi, se la legislazione nazionale ad essi applicabile anteriormente al 1°
gennaio 1985 lo prevedeva esplicitamente

[Articolo 12, lettera c), secondo comma del regolamento (CEE) n. 4252/88] '

SPAGNA

v.l.q.p.r.d. Designazione del prodotto
stabilita dalla legislazione comunitaria o dallo Stato membro

Condado de Huelva Vinos generosos
Jerez-Xérès-Sherry Vinos generosos
Manzanilla-Sanlύcar de Barrameda

Màlaga Seco
Montilla-Moriles Vinos generosos
Priorato Rancio seco

Rueda Vinos generosos
Tarragona Rancio seco

ITALIA

Trentino.

PORTOGALLO

v.l.q.p.r.d. Designazione del prodotto
stabilita dalla legislazione comunitaria o dallo Stato membro

Porto, Vin de Porto, Oporto, Port, Port Wine,
Portwein, Portvin, Portwijn, Oivos Madépas Branco Leve Seco


